
ZMLUVA O KONTROLNEJ A SERVISNEJ ČINNOSTI 
u z a t v o r e n á v z m y s l e § 2 6 9 ods . 2 z á k o n a č. 5 1 3 / 1 9 9 1 Zb. O b c h o d n é h o z á k o n n í k a , v z n e n í 

n e s k o r š í c h p r e d p i s o v , číslo: 0 3 8 / 2 0 2 3 / Z o S 
(ďalej len „Zmluva") 

I. ZMLUVNÉ STRANY 

1. OBJEDNÁVATEĽ: 
sídlo: 
konajúci: 
bank. spojenie: 

IČO: 
IČ DPH: 
(ďalej len „Objednávateľ") 

M e s t o Mar t in 
N á m e s t i e S.H. V a j a n s k é h o l , 0 3 6 4 9 M a r t i n 
J á n Danko , p r i m á t o r m e s t a M a r t i n 
BIC: GIBASKBX 
IBAN: SK53 0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 5 1 0 8 6 5 8 9 5 8 
0 0 3 1 6 7 9 2 
S K 2 0 2 0 4 7 5 4 2 4 

2. DODÁVATEĽ: 
sídlo: 
konajúc i : 
bank . spo jen i e : 

IČO: 
IČ DPH: 
o z n a č e n i e r eg i s t r a : 
číslo záp i su : 
r e g i s t e r p a r t n e r o v 
v e r e j n é h o s e k t o r a : 
(ďalej len „Dodávateľ") 

ANTES GM, spol. s r.o. 
J i l e m n i c k é h o 25, 9 1 1 01 Trenč ín 
Ing. T o m á š M a r e k , PhD., k o n a t e ľ 
BIC: TATRSKBX 
IBAN: SK28 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 2 9 4 3 7 0 4 2 9 9 
3 6 2 9 4 7 8 1 

S K 2 0 2 0 1 7 4 0 6 8 
O b c h o d n ý r e g i s t e r O k r e s n é h o s ú d u Trenčín , 
oddiel : Sro, v ložka č . 1 0 1 5 6 / R 

číslo vložky: 1 0 9 2 6 , d á t u m záp i su : 0 1 . 0 2 . 2 0 1 7 

Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je prieskum trhu (zákazka s nízkou hodnotou) vykonaný Objednávateľom dňa 
26.06.2023 vrátane cenovej ponuky Dodávateľa. 

1.3 Objednávateľ poveril: 
Vo vec i ach t e c h n i c k ý c h : Ras t i s lav Vachá lek , tel.: 0 9 1 8 7 4 0 7 6 3 

7 .4 Dodávateľ poveril: 
Vo vec i ach t e c h n i c k ý c h : D u š a n Rosa, e -mai l : d u s a n . r o s a @ a n t e s g m . s k , t e ľ : 0 9 0 8 8 7 9 5 9 8 

V y š š i e p o v e r e n í z á s t u p c o v i a z m l u v n ý c h s t r á n u v e d e n í v ods . 1.3 a 1.4 sú z m o c n e n í k p o d p i s u : 
- p o ž i a d a v k y na v y k o n a n i e z á s a h u podľa u s t a n o v e n í t e j t o zmluvy , 
- z á v ä z n ý c h o z n á m e n í v rámci p lnen ia z á v ä z k o v vyp lýva júc i ch z t e j t o zmluvy , 
- p o t v r d e n i a o p r i j a tých p lnen i ach d o h o d n u t ý c h t o u t o z m l u v o u , 
- m o n t á ž n y c h l is tov o v y k o n a n o m s e r v i s n o m z á s a h u , 
- z isťovacích p r o t o k o l o v , p r e u k a z u j ú c i c h v e c n ú a o b j e m o v ú s p r á v n o s ť , 
- r o z s a h u n á k l a d o v na p o z á r u č n é o p r a v y . 

Ob jek t O b j e d n á v a t e ľ a : CSS Podhá j , V a n s o v e j 1 1 8 0 8 / 1 , M a r t i n 

K o n t a k t n é ú d a j e n u t n é p r e p lnen i e p r e d m e t u zmluvy : 

Za Ob jednáva t e ľa , m o b i l n é číslo: 
e -ma i l a d r e s a : 
e - f a k t ú r y : 

Za Dodáva teľa : sídlo f i rmy: 
mobil HOTLINE: 
e - m a i l : 

PhDr. M i g á t Michal , 0 9 1 8 5 1 4 3 1 3 
m i g a t @ m a r t i n . s k 
mys lov i c@mar t in . sk 

0 3 2 6 5 8 2 5 2 3 , 
0 9 0 5 3 8 0 7 7 0 , 
s e r v i s @ a n t e s g m . s k 
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II. PREDMET ZMLUVY 

2.1 P r e d m e t o m t e j t o Zmluvy je záväzok Dodávateľa o d p l a t n e vykonať p re Objednáva teľa 
v Objekte Objednáva teľa u v e d e n o m v čl. I t e j t o zmluvy. 

2.1 1 Kontrolnú činnosť, t.j t e c h n i c k é kontroly , o d b o r n é prehl iadky /revízie/ na s l a b o p r ú d o v ý c h 
s y s t é m o c h v sú l ade s Prílohou č. 1 a s Prílohou č. 2 t e j t o zmluvy - P r e d m e t zmluvy 
a p o d m i e n k y kontrol . 

2.1.2 Rozsah č innos t í je špec i f ikovaný v Prílohe č. 3 t e j t o zmluvy - Rozsah a o b | e m p r e d m e t u 
plnenia. V p r ípade z m e n y s l a b o p r ú d o v ý c h s y s t é m o v , ich dop lnen ia , rozde len ia a pod., sa 
z m e n í aj rozsah p r e d m e t u zmluvy o v y k o n a n é z m e n y - o poč ty d o p l n e n ý c h 
k o m p o n e n t o v , ako a j s t ý m súvisiaci rozsah prác. Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že z m e n a 
p r e d m e t u zmluvy sa vykoná f o r m o u d o d a t k u k zmluve b e z p r o s t r e d n e po vykonan í zmien 
s l a b o p r ú d o v ý c h s y s t é m o v . 

2.1.3 Sp racovan ie m e r a c i e h o a s k ú š o b n é h o p ro toko lu a l ebo s e r v i s n é h o listu o v y k o n a n e j 
kon t ro lne j č innost i (t.j. o d b o r n ý c h preh l iadkach a kont ro lách) s y s t é m o v a ich za r i aden í 
v dvoch (2) rovnop i soch , z t o h o jeden (1) výt lačok pre Dodávateľa a j e d e n (1) výt lačok pre 
Objednávateľa . 

2.1.4 Vykonanie zápisu do p r e v á d z k o v e j knihy ihneď po v y k o n a n í kon t ro lne j č innost i a l ebo 
op ravy - s č i ta teľným o z n a č e n í m osoby , k to rá zápis vykona la a pr ipojením peč ia tky 
s podp i som za Dodávateľa . 

III. LEHOTY PLNENIA 

3.1 Dodávateľ vykoná p r e d m e t zmluvy podľa h a r m o n o g r a m u pravide lných preh l iadok 
vyplývajúcich z pr ís lušných p rávnych p r e d p i s o v v roz sahu u v e d e n o m v Prílohe č. 3 t e j t o 
zmluvy, pr ičom k o n k r é t n e t e r m í n y b u d ú u p r e s n e n é s Ob jednáva t e ľom a d o h o d n u t é min. 2 
p r a c o v n é dni pred ich vykonan ím. 

3.2 Zmluva n a d o b ú d a p la tnosť d ň o m podpisu o b o m a zmluvnými s t r a n a m i . V p r ípade od l i šnos t í 
d á t u m o v podpisu , platí, ž e p la tnosť n a s t á v a d ň o m n e s k o r š i e h o d á t u m u podp i su pr ís lušnej 
zmluvne j s t r any . Tá to zmluva je pov inne z v e r e j ň o v a n á podľa § 5a z á k o n a č. 2 1 1 / 2 0 0 0 Z. z. o 
s l o b o d n o m p r í s tupe k i n f o r m á c i á m a o z m e n e a dop lnen í n iek to rých z á k o n o v v znen í 
neskorš ích p redp i sov . Tá to zmluva n a d o b ú d a účinnosť d ň o m nas l edu júc im po dni jej 
zve re jnen ia v Cen t rá lnom registr i zmlúv, k to rý vedie Úrad vlády S lovenske j republ iky 
v e lek t ronicke j p o d o b e . 

3.3 Zmluva sa u z a t v á r a na d o b u urči tú, na o b d o b i e j e d n é h o roka 
odo dňa 1 5 . 0 8 . 2 0 2 3 - 1 5 . 0 8 . 2 0 2 4 . 

IV. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

4.1 Dodávateľ sa z a v ä z u j e vykonávať p r e d m e t zmluvy s o d b o r n o u s t a ros t l ivosťou a v zmys l e 
p la tných v š e o b e c n e z á v ä z n ý c h p rávnych predpisov , v r á t a n e t echn ických nor iem (STN, EN) 
v s t a n o v e n ý c h časových in te rva loch a u t o m a t i c k y bez vyzvania Objednáva teľa , o s o b a m i 
kvalif ikovanými pre plnenie p r e d m e t u zmluvy. 

4.2 Dodávateľ a Ob jednáva teľ sú o p r á v n e n í zmeniť z á s t u p c o v zmluvných s t r á n u v e d e n ý c h v čl. I, 
ods . 1.3 a 1.4 j e d n o s t r a n n ý m p í s o m n ý m o z n á m e n í m d o r u č e n ý m d r u h e j zmluvne j s t r a n e po 
p r e d c h á d z a j ú c o m p re rokovan í t e j t o z m e n y bez n u t n o s t i t ú t o z m e n u riešiť d o d a t k o m 
k zmluve. 

4.3 Objednáva teľ posky tne /vy tvo r í p r a c o v n é podmienky , aby bolo m o ž n é čo v n a j k r a t š o m č a s e 
realizovať p r e d m e t zmluvy Dodávateľom, napr . zabezpeč iť p r í s tup k t echno log ickým 
za r i aden iam, k rozvádzačom, do p r i e s to rov Objektu Objednáva teľa . 

4.4 Objednáva teľ z a b e z p e č í účasť svo jho p o v e r e n é h o p r a c o v n í k a / z o d p o v e d n e j o s o b y pri plnení 
p r e d m e t u zmluvy. 

4.5 Pracovníci Dodávateľa budú vždy i n fo rmovať p o v e r e n é h o pracovníka Objednáva teľa pred 
zač ia tkom akejkoľvek činnost i (kont ro lnej / servisnej ) podľa zmluvy o p o h y b e po Objek te 
Objednávateľa , a to iba v n e v y h n u t n e p o t r e b n o m r o z s a h u k výkonu p r e d m e t u t e j t o zmluvy. 
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4 .6 Objednáva teľ s a z a v ä z u j e neumožn i ť t r e t e j o s o b e akýkoľvek z á s a h do s y s t é m u t ý k a j ú c e h o 
sa p r e d m e t u t e j t o zmluvy o k r e m činnost í , k t o r é súvisia s b e ž n o u o b s l u h o u s y s t é m u o s o b a m i 
zaškolenými Dodáva teľom. V pr ípade n e o p r á v n e n é h o z á s a h u do s y s t é m u d o c h á d z a k s t r a t e 
zá ruky ako aj zániku z o d p o v e d n o s t i Dodávateľa za f u n k č n o s ť a p r e v á d z k y s c h o p n o s ť 
s y s t é m u . 

V. ODPLATA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Odplata za p o s k y t o v a n é s lužby je s t a n o v e n á na zák lade výs ledku p r i e s k u m u t r h u (zákazka 
s nízkou h o d n o t o u ) v y k o n a n é h o Ob jednáva t e ľom dňa 2 6 . 0 6 . 2 0 2 3 v r á t a n e c e n o v e j p o n u k y 
Dodávateľa . Cena s lužieb je u v e d e n á v Prílohe č. 4 t e j t o zmluvy. 

5.2 Odplata je sp l a tná na zák lade f ak tú ry . Podk ladom na v y s t a v e n i e f a k t ú r y je vždy p o t v r d e n i e 
prevza t ia v y k o n a n ý c h č innos t í Ob jednáva teľom, t.j. podp í saný m e r a c í a s k ú š o b n ý pro toko l 
a lebo se rv i sný list. Fak túry sa považu jú za d o r u č e n é p o š t o v ý m a lebo e l ek t ron ickým 
do ručen ím na a d r e s u Objednáva teľa . Na e l ek t ron ické d o r u č o v a n i e Ob jednáva t e ľ udeľuje 
Dodávateľovi výs lovný súh l a s s e l ek t ron ickým d o r u č o v a n í m f a k t ú r na e -ma i lovú a d r e s u 
u v e d e n ú v čl. I t e j t o zmluvy a t ý m vyhlasu je , že e lekt ronicky d o r u č e n ú f a k t ú r u p o v a ž u j e za 
f a k t ú r u v zmys le z á k o n a č. 2 2 2 / 2 0 0 4 Z. z. o dani z p r idane j h o d n o t y v znen í neskorš í ch 
predpisov . Fak túra mus í o b s a h o v a ť v š e t k y nálež i tos t i d a ň o v é h o dokladu v s ú l a d e so 
z á k o n o m č. 4 3 1 / 2 0 0 2 Z. z. o úč tovn í c tve v znen í neskorš ích predpisov . Sp la tnosť f a k t ú r y je 
30 ka l endá rnych dní o d o dňa jej do ručen ia Objednávateľovi . V pr ípade , že f a k t ú r a n e b u d e 
o b s a h o v a ť v š e t k y p o ž a d o v a n é ná lež i tos t i a l ebo n i ek to ré ná lež i tos t i b u d ú u v e d e n é 
n e s p r á v n e , Ob jednáva teľ je o p r á v n e n ý vrát iť f a k t ú r u Dodávateľovi na dop lnen i e resp . na 
opravu . V t a k o m t o p r ípade sa p re ruš í p lynut ie l ehoty sp l a tnos t i a nová l eho ta sp l a tnos t i 
z a č n e plynúť d o r u č e n í m d o p l n e n e j resp . o p r a v e n e j f ak tú ry . 

5.3 Faktúra sa p o v a ž u j e za z a p l a t e n ú m o m e n t o m pripísania f a k t u r o v a n e j č ias tky v p r o s p e c h 
účtu Dodávateľa na nej u v e d e n o m . 

5.4 Pre prípad o m e š k a n i a Objednáva teľa so z a p l a t e n í m f a k t ú r y dlhším ako 7 ka l endá rnych dní 
po l eho te sp la tnos t i , sa z m l u v n é s t r a n y dohodli , že Dodávateľ má p rávo p o ž a d o v a ť ú roky 
z o m e š k a n i a vo výške 0 , 0 5 % za každý deň o m e š k a n i a . 

5.5 V pr ípade o m e š k a n i a pla t ieb d lhš ieho ako 15 ka l endá rnych dní je Dodáva teľ o p r á v n e n ý 
j e d n o s t r a n n e prerušiť výkon p r e d m e t u zmluvy podľa čl. II t e j t o zmluvy až do ú p l n é h o 
zap la ten ia v še tkých f a k t ú r Ob jednáva teľom a l ebo ods túp iť od Zmluvy na zák lade čl. VIII, ods . 
8.1.1 Zmluvy. 

5.6 Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že v pr ípade , ak Dodáva teľ poruš í akúkoľvek pov innosť 
vyplývajúcu mu z t e j t o zmluvy, o k r e m čl. V, ods . 5.5 Zmluvy, má Ob jednáva t e ľ p rávo na 
zap la t en ie zmluvne j p o k u t y vo výške 0 ,5% z ročne j ceny s lužby u v e d e n e j v Prílohe č. 4 t e j t o 
zmluvy, a to za každé porušen ie . Ob jednáva teľ je o p r á v n e n ý p o ž a d o v a ť od Dodávateľa 
zap la t en ie zmluvne j p o k u t y v p r ípadoch u v e d e n ý c h v t o m t o ods. t o h t o článku t e j t o zmluvy 
aj o p a k o v a n e v pr ípade, ak Dodávateľ napr iek p í s o m n é m u u p o z o r n e n i u Objednáva teľa 
naďalej p o r u š u j e zmluvný záväzok. Zap la t en ím zmluvne j p o k u t y Dodáva teľom: 
a) nie je d o t k n u t ý záväzok Dodávateľa splniť povinnosť, k to re j sp lnen ie bolo z a b e z p e č e n é 

zmluvnou poku tou , 
b) nie je d o t k n u t é o p r á v n e n i e Ob |ednáva teľa na o d s t ú p e n i e od zmluvy, 
c) sa zmluvné s t r a n y dohodli , že Ob jednáva teľ je o p r á v n e n ý d o m á h a ť sa n á h r a d y škody 

p r e s a h u j ú c e j zmluvnú p o k u t u . 
Zmluvné s t r a n y z h o d n e p reh lasu jú , že d o j e d n a n ú výšku zmluvných p o k ú t považu jú s 
pr ihl iadnut ím na h o d n o t u a v ý z n a m nimi z a b e z p e č o v a n ý c h pov innos t í za p r i m e r a n ú a s 
t a k t o u r čenou výškou b e z v ý h r a d n e súhlas ia . Zmluvné p o k u t y sú s p l a t n é v l eho tách a 
s p ô s o b o m u v e d e n ý m v p í somne j výzve na z a p l a t e n i e zmluvne j p o k u t y a d r e s o v a n e j 
zmluvne j s t r a n e p o r u š u | ú c e j povinnosť c h r á n e n ú zmluvnou p o k u t o u . 

VI. ZÁRUČNÁ DOBA 

6.1 P r e d m e t o m t e j t o zmluvy nie |e z á r u k a na s a m o t n é s e r v i s o v a n é s y s t é m y . Ak d ô | d e k 
t echnicke j p o r u c h e na zar iadení , resp. prvkoch zar iadenia , na k t o r é sa vzťahu je z á r u č n á 
lehota , zho tov i teľ vykoná op ravu v zmys le Zmluvy o realizácii. 
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6.2 Dodávateľ p o s k y t u j e Objednávateľovi na v y k o n a n é d o h o d n u t é o p r a v y z á r u k u v t rvan í 6 
mes iacov na v y k o n a n ú prácu a 12 mes i acov na d o d a n ý mater iá l . Zmluvné s t r a n y sa dohodli , 
že d o b a od up la tnen ia r e k l a m o v a n e j v a d y / n a h l á s e n i a p o r u c h y až do p revza t i a o d s t r á n e n e j 
r ek l amovane j vady, resp . n a h l á s e n e j p o r u c h y sa do z á r u č n e j d o b y n e z a p o č í t a v a a o t ú t o 
dobu sa z á r u č n á doba predlžuje . 

6.3 V pr ípade ak r e k l a m o v a n ú vadu , resp. n a h l á s e n ú p o r u c h u nie je m o ž n é do 24 hodín od jej 
nah lásen ia ods t rániť , oznámi Dodáva teľ o p r á v n e n é m u zá s tupcov i Objednáva teľa , s p ô s o b 
a t e rmín o d s t r á n e n i a r e k l a m o v a n e j vady, resp . n a h l á s e n e j po ruchy . 

6.3.1 V pr ípade, ak Dodávateľ nedod rž í d o h o d n u t ý t e rmín a s p ô s o b o d s t r á n e n i a r e k l a m o v a n e j 
vady, resp. n a h l á s e n e j p o r u c h y do 24 hodín od nah lásen ia a lebo do času p í s o m n e 
o z n á m e n é h o , j e Ob jednáva teľ o p r á v n e n ý zabezpeč iť o d s t r á n e n i e r e k l a m o v a n e j vady, 
resp. n a h l á s e n e j p o r u c h y s á m a lebo t r eťou o s o b o u , a to na náklady Dodávateľa a bez 
s t r a t y záruky . 

6.3.2 Po o d s t r á n e n í r e k l a m o v a n e j vady, resp. n a h l á s e n e j poruchy , Dodáva teľ p r e d v e d i e 
p o v e r e n é m u pracovníkovi Objednáva teľa f u n k č n o s ť o p r a v o v a n é h o z a r i a d e n i a / s y s t é m u 
a p revza t i e o d s t r á n e n e j r e k l a m o v a n e j vady, resp . n a h l á s e n e j p o r u c h y po tv rd ia z m l u v n é 
s t r a n y svojím p o d p i s o m v p r e v á d z k o v e j knihe a na s e rv i snom liste. 

VII. MLČANLIVOSŤ, DÔVERNÉ INFORMÁCIE 
A ZAOBCHÁDZANIE S NIMI 

7.1 Zmluvné s t r a n y sa zaväzu jú z a c h o v á v a ť mlčanlivosť o d ô v e r n ý c h in fo rmác iách (s výn imkou 
informáci í t echn icke j povahy), k t o r é sa jedna zmluvná s t r a n a dozvie o d r u h e j zmluvne j 
s t r a n e , n a j m ä p o č a s t rvan ia z m l u v n é h o vzťahu z a l o ž e n é h o zmluvou a v súvislost i s 
rokovaniami medzi zmluvnými s t r a n a m i . 

7.2 Za d ô v e r n é in fo rmác ie sa v zmys le t e j t o zmluvy považu jú v š e t k y s k u t o č n o s t i a i n fo rmác ie 
tvor iace o b c h o d n é t a j o m s t v o v zmys le §17 a §271 O b c h o d n é h o zákonn íka a ďalej t iež v še tky 
s k u t o č n o s t i p o v a h y o b c h o d n e j , právnej , p revádzkove j , t echnicke j , d o k u m e n t á r n e j , 
i n fo rma t ívne j a inej akokoľvek súvis iacej s j ednou zo zmluvných s t r án , k t o r é sa d o s t a n ú do 
dispozície d ruhe j zmluvne j s t r a n y a lebo ak t á t o d r u h á zmluvná s t r a n a získa v e d o m o s ť o ich 
o b s a h u , a to aj pred p o d p i s o m t e j t o zmluvy, a to v ús tne j , p í somnej , e lek t ron icke j a l ebo 
akejkoľvek inej p o d o b e (ďalej len „Dôverné informácie"). Bez d o t k n u t i a vyšš ie u v e d e n ý c h 
us t anoven í , Dôvernými in fo rmác iami sú a j akékoľvek i n fo rmác i e v e r e j n e n e p r í s t u p n é , 
t echnické , o b c h o d n é a l ebo iné in formácie , k t o r é n iek torá zmluvná s t r a n a označ í ako 
dôve rné , a lebo s k torými sa má nakladať, vzhľadom na okolnos t i z n á m e d r u h e j zmluvne j 
s t r a n e pri p o s k y t n u t í in formáci í ako s d ô v e r n ý m i a l ebo akékoľvek in formác ie , z p o v a h y 
k torých |e pochopi teľné pre akúkoľvek o s o b u , že sú dôve rné . Dôve rné i n fo rmác ie sú a j 
akékoľvek technické , o b c h o d n é in formácie , dá t a , poč í t a čové p r o g r a m y , s o f t v é r , a l ebo 
d o k u m e n t á c i a v akejkoľvek p o d o b e č i už z a c h y t e n é h m o t n e a lebo ú s t n e p o s k y t n u t é , ako a j 
in fo rmác ie pr i ja té od inej o s o b y ako je zmluvná s t r a n a , pokiaľ je t á t o o s o b a zav iazaná nimi 
nakladať ako s dôve rnými . Za d ô v e r n é i n fo rmác i e sa považu jú aj i n fo rmác ie o p o m e r o c h 
jednej a lebo d r u h e j zo zmluvných s t r án , jej p r o d u k t o c h , p r o c e s o c h a v ý k o n o c h . 

7.3. Zmluvné s t r a n y sa zaväzu jú n e p o s k y t n ú ť Dôverné in fo rmác ie bez p r e d c h á d z a j ú c e h o 
p í s o m n é h o súh lasu d r u h e j zmluvne j s t r a n y t r e t e j o sobe , ani nepoužiť ich v r o z p o r e s ich 
účelom zmluvy pre svo je po t r eby . P redchádza júc i p í somný súh la s d r u h e j zmluvne j s t r a n y sa 
d o r u č u j e podľa čl. IX Zmluvy. Zmluvné s t r a n y sú o p r á v n e n é p o s k y t n ú ť Dôve rné in formácie : 
a ) s ú d n e m u , r o z h o d c o v s k é m u a lebo inému p r í s lu šnému r o z h o d o v a c i e m u o rgánu , 

v súvislosti s akýmkoľvek s ú d n y m a lebo r o z h o d c o v s k ý m konan ím v z n i k n u t ý m a 
v e d e n ý m v súvislosti s o b c h o d n ý m i vzťahmi medzi zmluvnými s t r a n a m i , a l ebo 

b) v sú l ade s p rávnymi predpismi , podľa k to rých je zmluvná s t r a n a povinná a l ebo 
p o ž a d o v a n á konať, a lebo 

c) vládnej , bankovej , d a ň o v e j a lebo inej kon t ro lne j au to r i t e , k torá je o p r á v n e n á a 
k o m p e t e n t n á ich vyžadovať , a to v s ú l a d e s p rávnymi predpismi . To v š e t k o za 
podmienky , že zmluvná s t r a n a ako pr i j ímateľ v č a s a v o p r e d oznámi t a k ú t o povinnosť 
posky tnúť Dôverné in fo rmác ie d r u h e j z m l u v n e j s t r a n e a b u d e spo lup racovať so 
zmluvnou s t r a n o u na z a b e z p e č e n í p o t r e b n é h o príkazu, r o z h o d n u t i a a l ebo iného 
o b d o b n é h o ak tu na o c h r a n u Dôverných informáci í . 
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7.4 Zmluvné s t r a n y sa ďalej zaväzu jú , že b u d ú Dôve rné i n fo rmác i e o d r u h e j zmluvne j s t r a n e 
chrániť a s p o ň v t a k o m rozsahu ako Dôverné i n fo rmác ie v l a s t n é a z aväzu jú sa v r o v n a k o m 
rozsahu zaviazať mlčanl ivosťou s u b d o d á v a t e ľ o v , svo je o r g a n i z a č n é zložky, riadiacich 
z a m e s t n a n c o v a l ebo z a m e s t n a n c o v , k tor í sa d o s t a n ú s Dôvernými in fo rmác iami do s tyku , 
pr ičom za p o r u š e n i e povinnos t i t ý c h t o o s ô b každá zo zmluvných s t r á n z o d p o v e d á v p lnom 
rozsahu . Povinnosť mlčanlivost i t rvá bez ohľadu na u k o n č e n i e úč innos t i a l ebo p la tnos t i t e j t o 
zmluvy a p r e c h á d z a aj na p rávnych n á s t u p c o v zmluvných s t r án . 

7.5. V p r ípade p r e u k á z a t e ľ n é h o p o r u š e n i a pov innos t í podľa t o h t o č lánku je tá zmluvná s t r a n a , 
k torá pov innosť poruši la povinná nahradiť škodu d r u h e j zmluvne j s t r a n e , k to re j š k o d a 
vznikla. 

VIII. ZÁNIK ZMLUVY 

8.1 Zmluvné s t r a n y sa dohodli na nas ledu júc ich s p ô s o b o c h zán iku /ukončen i a zmluvy, t.j. zmluva 
m ô ž e zaniknúť: 

8.1.1 o d s t ú p e n í m : 
Ob jednáva teľ je o p r á v n e n ý od Zmluvy ods túpiť : 
a) z d ô v o d o v u s t a n o v e n ý c h v zákone , 
b) z dôvodu , ak Dodáva teľ neplní svo je záväzky podľa t e j t o zmluvy r i adne a včas, čo sa 

považu je za p o d s t a t n é p o r u š e n i e zmluvy. 
c) z dôvodu , ak voči Dodávateľovi bolo z a č a t é k o n k u r z n é konanie , a l ebo bol prot i n e m u 

z a m i e t n u t ý návrh na vyh lásen ie konkurzu pre n e d o s t a t o k m a j e t k u , a lebo bol na m a j e t o k 
Dodávateľa vyh l á sený konkurz , a l ebo je v likvidácii. 

Dodávateľ je o p r á v n e n ý od Zmluvy ods túpiť : 
d) z d ô v o d o v u s t a n o v e n ý c h v zákone , 
e) z dôvodu , ak Ob jednáva teľ neplní svo je záväzky, t ý k a j ú c e sa n a j m ä p l a t o b n ý c h 

p o d m i e n o k a r o z s a h u p r e d m e t u zmluvy, podľa t e j t o zmluvy r i adne a včas , čo sa 
považu je za p o d s t a t n é p o r u š e n i e zmluvy, 

a to ku dňu kedy bolo zmluvne j s t r a n e d o r u č e n é p í s o m n é o d s t ú p e n i e d r u h e j zmluvne j 
s t r a n y . 

8.1.2 výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných s t r án , a to a j bez uveden ia d ô v o d u , 
so š e s ť m e s a č n o u v ý p o v e d n o u leho tou , k to rá začína plynúť p r v é h o dňa k a l e n d á r n e h o 
mes iaca n a s l e d u j ú c e h o po d o r u č e n í v ý p o v e d e , 

8.1.3 d o h o d o u oboch zmluvných s t r á n - a to ku dňu u r č e n é m u v t e j t o d o h o d e . 
8.2 Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že zán ikom z m l u v n é h o vzťahu z a l o ž e n é h o t o u t o zmluvou 

nezan ika jú a t rva jú naďalej: 
a) povinnosť mlčanlivosti , 
b) nárok na zap l a t en i e o d p l a t y za v y k o n a n é činnost i , 
c) z á r u k a a t rvan ie z á r u č n e j doby a povinnos t i Dodávateľa vyp lýva júce zo zá ruky . 
Zánik zmluvy sa n e d o t ý k a ná roku na n á h r a d u škody vzn iknu te j p o r u š e n í m povinnos t i 
vyplývajúcej zo zmluvy, voľby O b c h o d n é h o zákonn íka a ďalších u s t a n o v e n í zmluvy, k t o r é 
podľa p r e j a v e n e j vôle zmluvných s t r á n a lebo vzhľadom na ich p o v a h u majú t rvať aj po 
ukončen í zmluvy. 

IX. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE 

9.1 Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že ich v z á j o m n á komunikác ia a d o r u č o v a n i e m ô ž e p reb iehať 
p r o s t r e d n í c t v o m p í s o m n o s t í zas ie laných p o š t o u , p r o s t r e d n í c t v o m p í s o m n o s t í zas ie laných 
do el. s c h r á n o k zmluvných s t r á n a l ebo e lek t ron ickou p o š t o u (e-mail) s výn imkou pre javu vôle 
s m e r u j ú c e h o k ukončen iu zmluvy, k torý sa vždy zasiela p o š t o u a l ebo do el. s c h r á n k y 
zmluvne j s t r any . P í s o m n o s ť / o z n á m e n i e s a p o v a ž u j e za r i adne d o r u č e n é : 
a) pri zas ie laní p í s o m n o s t i / o z n á m e n i a emai lom o k a m i h o m v y g e n e r o v a n i a po tv rden ia 

pr í s t ro jom, p r o s t r e d n í c t v o m k t o r é h o sa p í s o m n o s ť / o z n á m e n i e zasiela - p o t v r d e n i e o 
prečí taní , 

b) pri zas ie laní p o š t o u na s i edmy deň o d o dňa odos lan ia f o r m o u d o p o r u č e n e j zásielky 
s d o r u č e n k o u . Oba s p ô s o b y sú p o v a ž o v a n é za r o v n o c e n n é . 

c) pri zasielaní p í somnos t i do el . s c h r á n k y zmluvne j s t r a n y na zák lade v y g e n e r o v a n e j 
do ručenky . 
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9.2 Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že na ich v z á j o m n ú komunikác iu p r o s t r e d n í c t v o m : 
a) poš ty , sa použijú a d r e s y u v e d e n é v čl. I. t e j t o zmluvy, 
b) e lek t ron icke j p o š t y (e-mailu) sa použijú e l ek t ron ické a d r e s y u v e d e n é v čl. I. t e j t o zmluvy: 

Akúkoľvek z m e n u t ý c h t o e -ma i lových ad r i e s sú s i pov inné z m l u v n é s t r a n y b e z o d k l a d n e 
oznámiť. 

K. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 Akékoľvek z m e n y a doplnky t e j t o zmluvy je m o ž n é u s k u t o č ň o v a ť iba na zák lade v z á j o m n e 
d o h o d n u t ý c h p í s o m n ý c h a v z o s t u p n e č ís lovaných d o d a t k o v p o d p í s a n ý c h zmluvnými 
s t r a n a m i s výn imkou zmien úda jov v zmys l e čl. IV, bod 4.2 a čl. IX, bod 9.2 Zmluvy. 

10.2 Zmluva je v y h o t o v e n á v dvoch (2) rovnop i soch , pr ičom každá zo zmluvných s t r á n obdrž í po 
j ednom (1) vyho toven í . 

10.3 Zmluvné s t r a n y sa výs lovne dohodli , že zmluva , ako a \ z á v ä z k o v é vzťahy z a l o ž e n é t o u t o 
zmluvou (včí tane vzniku, zániku a o b s a h u z o d p o v e d n o s t n ý c h ako a j m i m o 
z o d p o v e d n o s t n ý c h záväzkov), sa s p r a v u j e O b c h o d n ý m z á k o n n í k o m a o s t a t n ý m i v š e o b e c n e 
záväznými právnymi predpismi , v porad í ako je u v e d e n é , a to aj v pr ípade , že n i ek to rá zo 
zmluvných s t r á n nie je podn ika teľom a /a l ebo sa uzav re t i e a p lnenie t e j t o zmluvy n e t ý k a jej 
podnika teľske j č innost i . V p r ípade odl išnost i medzi u s t a n o v e n i a m i t e j t o zmluvy 
a dispozi t ívnymi u s t a n o v e n i a m i v š e o b e c n e z á v ä z n ý c h p rávnych predp isov , majú p r e d n o s ť 
u s t a n o v e n i a zmluvy. 

10.4 Zmluvné s t r a n y sa dohodli , že: 
a) Dodávateľ bez p r e d c h á d z a j ú c e h o p í s o m n é h o súh l a su Objednáva teľa (ktorý mus í byť 

výs lovný a d a n ý výlučne Dodávateľovi), n e m ô ž e real izovať akékoľvek p o s t ú p e n i e práv 
(včí tane pohľadávok a zabezpečen ia ) , k t o r é mu vzniknú voči Objednávateľovi na zák lade 
zmluvy, resp . v súvislost i s ňou na t r e t i e o soby , ak sa z m l u v n é s t r a n y nedohodl i inak; 

b) Dodávateľ bez p r e d c h á d z a j ú c e h o p í s o m n é h o súh la su Objednáva teľa (ktorý mus í byť 
výs lovný a d a n ý vý lučne Dodávateľovi), n e m ô ž e použiť svo je p ráva (včí tane pohľadávok) 
na j e d n o s t r a n n é z a p o č í t a n i e voči p r á v a m (v rá t ane pohľadávok), k t o r é mu vzniknú/vznikli 
voči Objednávateľovi , ak sa z m l u v n é s t r a n y nedohodl i inak. 

10.5 Akékoľvek spo ry a lebo n e z h o d y vyp lýva júce zo zmluvy a l ebo v spo jen í s ňou, a l ebo 
porušen ie , zánik a lebo nep l a tnosť zmluvy (ďalej len "Spor") sa riešia a s k o n e č n o u p l a tnosťou 
sa o nich r o z h o d n e tak, ako to u rču je t e n t o bod 10.5. Zmluvné s t r a n y sa v d o b r e j viere 
pokúsia vyriešiť akýkoľvek Spor rokovan ím bez toho , aby sa uchýlili k s ú d n e m u konaniu . 
V pr ípade Sporu je každá zmluvná s t r a n a povinná doručiť d r u h e j s t r a n e p í s o m n é o z n á m e n i e 
(ďalej len "Oznámen ie o spore"), v k to rom n a v r h n e , aby sa z m l u v n é s t r a n y pokúsili vyriešiť 
Spor rokovaním. Ak sa Spor do t r idsiat ich (30) ka l endá rnych dní od d o r u č e n i a Oznámen ia 
o s p o r e p r o t i s t r a n e nevyrieši , z m l u v n é s t r a n y sa dohodli , že v š e t k y spory, k t o r é medzi nimi 
vzniknú z p rávnych vzťahov vzn iknu tých na zák lade zmluvy a lebo súvisiacich so zmluvou , 
v r á t a n e s p o r o v o pla tnosť , výklad a zánik zmluvy, predložia na r o z h o d n u t i e p r í s l u šnému 
súdu Slovenske j republiky. 

10.6 Pokiaľ by n i ek to ré u s t a n o v e n i a zmluvy boli nep l a tnými od poč ia tku , a l ebo by sa p o č a s 
t rvania zmluvy nep l a tnými stali, n e m á to za nás l edok n e p l a t n o s ť celej zmluvy. V t a k o m t o 
p r ípade sa n a m i e s t o n e p l a t n ý c h u s t a n o v e n í použijú u s t a n o v e n i a pr í s lušných p rávnych 
predpisov, k t o r é sú im o b s a h o m a lebo úče lom najbližšie. 

10.7 Osoby p o d p i s u j ú c e zmluvu v m e n e zmluvných s t r á n vyhlasu jú , že si zmluvu r iadne prečítali, v 
plnom r o z s a h u porozumel i jej o b s a h u , k to rý je p re ne d o s t a t o č n e z rozumi teľný a určitý, že 
t á t o vy j ad ru j e ich s lobodnú a vážnu vôľu p r o s t ú akýchkoľvek omylov a že t á t o nebola 
uzav re t á ani v tiesni, ani za n á p a d n e n e v ý h o d n ý c h p o d m i e n o k plynúcich p re ktorúkoľvek 
zmluvnú s t r a n u , na znak č o h o |u t ý m t o v l a s t n o r u č n e podpisu jú . 

10.8 Neoddel i teľnou súčasťou t e j t o zmluvy sú: 
Príloha č. 1 - P r e d m e t zmluvy a p o d m i e n k y kont ro l 
Príloha č. 2 - P r e d m e t zmluvy a p o d m i e n k y kont ro l 
Príloha č. 3 - Rozsah a ob j em p r e d m e t u plnenia 
Príloha č. 4 - Súpis kont ro l EPS, HSP, P-S VCIP a c e n o v á kalkulácia 
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V M a r t i n e , dňa 

Za Objednávateľa: 

Trenčíne, dňa 

Za Dodávateľa: 

J á n Danko 
p r imá to r m e s t a Mar t in 

Ing. T o m á š Marek , PhD. 
kona teľ ANTES GM, spol. s r.o. 



PRÍLOHA č.1 
k Zmluve 038 /2023 /ZoS 

PREDMET ZMLUVY A PODMIENKY KONTROL 

1. P r e d m e t o m te j to z m l u v y je z á v ä z o k Zhotoviteľa v y k o n á v a ť pravidelné kontroly, o d b o r n é 
prehliadky /revízie/ a serv i snú č innosť na s l a b o p r ú d o v ý c h s y s t é m o c h elektrickej 
požiarnej s ignal izácie (ďalej len „EPS") a h lasovej s ignal izácie požiaru (ďalej len „HSP") 
z a b u d o v a n ý c h v pr ies toroch 

Objektu Objednávateľa : CSS Podháj, V a n s o v e j 1 1 8 0 8 / 1 , Martin 

(ďalej len „Objekty Objednávateľa"), v n a s l e d o v n o m rozsahu: 
- štvrťročná kontrola EPS a HSP, 
- ročná kontrola (revízia) EPS a HSP, 
- servis a opravy EPS a HSP vrátane záručného a pozáručného servisu EPS a HSP a ich 

opráv. 

1. V z m y s l e zákona č. 3 1 4 / 2 0 0 1 Z. z. o o c h r a n e pred požiarmi v p la tnom z n e n í a vyh lášky 
MV SR č. 7 2 6 / 2 0 0 2 Z.Z predmet tejto zmluvy bude vykonávaný v nasledovnom rozsahu: 

1.1. štvrťročná prehliadka zariadenia a s t a v u s y s t é m u EPS, ktorá b u d e v y k o n á v a n á 
jedenkrát za tri m e s i a c e (štvrťrok) a o b s a h o m ktorej je: 

- kontrola n á h r a d n é h o napájac ieho zdroja , 
- kontrola č i s t o t y h lás ičov a ich n e p o r u š e n o s t i , v r á t a n e v ý m e n y p o š k o d e n ý c h 

hlásičov, o d s t r á n e n i e neč i s to ty , 
- kontrola f u n k č n o s t i hlásičov, kontrola s i g n á l n e h o sviet idla, 
- f u n k č n á skúška v ý s t u p o v a zar iadení ktoré EPS ovláda, 
- kontrola uloženia zá ložných hlás ičov v r á t a n e dodržiavania z á s a d pri sk ladovan í 

a manipulácii s hlásičmi, 
- kontrola f u n k č n o s t i ov ládac ích zariadení, zariadení zobrazujúce jednot l ivé s t a v y 

a doplňujúcich zariadení, 
- kontrola z a z n a m e n á v a n i a údajov v prevádzkovej knihe. 

1.2. ročná kontrola (revízia) s y s t é m u EPS - odborná kontrola a prehliadka, ktorá b u d e 
v y k o n á v a n á raz ročne, a ktorej o b s a h o m je: 

- kontrola f u n k č n o s t i n á h r a d n é h o zdroja, v r á t a n e s k ú š o b n e j prevádzky na náhradný 
napájači zdroj, 

- kontrola f u n k č n o s t i ov ládac ích zariadení, zariadení zobrazujúce jednot l ivé s t a v y 
a doplňujúcich zariadení, 

- kontrola povrchu a v n ú t o r n é h o priestoru ú s t r e d n e , u t e s n e n i e , kontrola spojov , 
- kontrola napätia d o d á v a n é h o napájacími zariadeniami, z á l o ž n ý c h akumulátorov , 

prepojenia zariadení, 
- kontrola f u n k č n o s t i p a r a m e t r o v hlásičov, kontrola pät ice hlásičov, v izuálna 

a mechanická kontrola hlásiča, 
- vizuálna a mechanická kontrola s e n z o r u hlásiča v r á t a n e vyč i s ten ia . 
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PRÍLOHA č.1 
k Z m l u v e 0 3 8 / 2 0 2 3 / Z o S 

1.3. š t v r ť r o č n á o d b o r n á k o n t r o l a a p r e h l i a d k a z a r i a d e n i a a s t a v u s y s t é m u HSP, k t o r e j 
obsahom je: 

- k o n t r o l a n á h r a d n é h o n a p á j a c i e h o z d r o j a , 
- k o n t r o l a f u n k č n o s t i r e p r o d u k t o r o v a h l a s o v e j s p r á v y , 
- f u n k č n á s k ú š k a z a r i a d e n í z o b r a z u j ú c i c h j e d n o t l i v é s t a v y (ak j e t á t o vol i teľná f u n k c i a 

použi tá ) , 
- f u n k č n á s k ú š k a v i z u á l n y c h s i g n a l i z a č n ý c h a z o b r a z o v a c í c h z a r i a d e n í p o p l a c h u 

a e v a k u á c i e o s ô b a ich s ú č i n n o s ť s h l a s o v o u s p r á v o u podľa STN EN 5 4 - 2 3 Elekt r ická 
p o ž i a r n a s igna l izác ia č a s ť 23 : z a r i a d e n i a s igna l i zác ie p o ž i a r u . Vizuá lne s i g n a l i z a č n é 
z a r i a d e n i a , 

- k o n t r o l a z a z n a m e n á v a n i a ú d a j o v v p r e v á d z k o v e j kn ihe . 

1 .4 . r o č n á (revízia) s y s t é m u HSP - o d b o r n á k o n t r o l a a p r e h l i a d k a , k t o r e j o b s a h o m je: 

- k o n t r o l a f u n k č n o s t i n á h r a d n é h o z d r o j a , v r á t a n e s k ú š o b n e j p r e v á d z k y HSP 
n a n á h r a d n ý n a p á j a č i zd ro j , 

- k o n t r o l a f u n k č n o s t i v i z u á l n y c h z o b r a z o v a c í c h z a r i a d e n í p o p l a c h u a e v a k u á c i e o s ô b , 
- k o n t r o l a f u n k č n o s t i r e p r o d u k t o r o v , ich s t a v u a z a r i a d e n í z o b r a z u j ú c i c h j e d n o t l i v é 

s t a v y , 
- p o v r c h u a v n ú t o r n é h o p r i e s t o r u v r á t a n e j eho o č i s t e n i a , 
- u t e s n e n i a , vod ičov , s p o j o v , p o i s t k o v ý c h v lož iek a s v o r k o v n í c , 
- j edno t l i vých f u n k c i í z a r i a d e n í v r á t a n e d o b í j a n i a a k u m u l á t o r o v , 
- z á l o ž n ý c h a k u m u l á t o r o v p a m ä t i RAM a z á l o ž n ý c h a k u m u l á t o r o v p r e s igna l izác iu 

m i m o p r e v á d z k y , 
- p r e p o j e n i a j edno t l i vých z a r i a d e n í , 
- k o n t r o l a z r o z u m i t e ľ n o s t i reči a h l a s i t o s t i e v a k u a č n e j s p r á v y ( t ú t o č i n n o s ť t r e b a 

v y k o n á v a ť pri k a ž d e j s t a v e b n e j a l e b o i n t e r i é r o v e j z m e n e , k t o r á m ô ž e m a ť vp lyv 
n a a k u s t i c k é p o m e r y . 

Pre v y l ú č e n i e a k ý c h k o ľ v e k p o c h y b n o s t í platí , ž e ak s a v y k o n á r o č n á k o n t r o l a (revízia), 
v y k o n á v a t e ľ n e v y k o n á š t v r ť r o č n ú k o n t r o l u p r i p a d a j ú c u n a t e r m í n v y k o n a n i a r o č n e j 
k o n t r o l y . 
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PREDMET ZMLUVY A PODMIENKY KONTROL 

1 . P r e d m e t o m t e j t o z m l u v y j e z á v ä z o k Z h o t o v i t e ľ a v y k o n á v a ť p r a v i d e l n é k o n t r o l y , o d b o r n é 
p r e h l i a d k y / revíz ie / a s e r v i s n ú č i n n o s ť na s l a b o p r ú d o v ý c h s y s t é m o c h p a c i e n t s e s t r a ( P -S 
VCIP) z a b u d o v a n ý c h v p r i e s t o r o c h 

1 . O b j e k t u O b j e d n á v a t e ľ a : C S S P o d h á j , V a n s o v e j 1 1 8 0 8 / 1 , M a r t i n 

(ďalej len „Objek ty Objednáva teľa" ) , v n a s l e d o v n o m r o z s a h u : 
ročná kontrola (revízia) systém P-S VCIP 
servis a opravy P-S VCIP vrátane záručného a pozáručného servisu týchto 
zariadení a ich opráv. 

2. Cieľom p r a v i d e l n ý c h k o n t r o l j e s k o n t r o l o v a ť plnú f u n k č n o s ť , v y k o n a ť p r e v á d z k o v ú 
ú d r ž b u a č i s t e n i e a zistiť p r í p a d n é n e d o s t a t k y a l e b o o d p o r ú č a n i a . R o z s a h a o b j e m 
p r e d m e t u p lnen ia je š p e c i f i k o v a n ý v p r í lohe č .3 a v p r o j e k t o v e j d o k u m e n t á c i i 
s k u t o č n é h o v y h o t o v e n i a , k t o r á je u l o ž e n á u o b j e d n á v a t e ľ a a pri p l n e n í b u d e v ž d y 
p r e d a n á s e r v i s n e j o rgan izác i i k dispozíci i . 

3 . R o č n é k o n t r o l y (revízie) sa v y k o n á v a j ú raz do roka s o d s t u p o m 12 m e s i a c o v , . 

V z m y s l e z á k o n a č. 1 2 4 / 2 0 0 6 Z. z. §9 a podľa Vyhl. Min. p r á c e a soc . vec í SR č . 5 0 8 / 2 0 0 9 
p redmet te j to zmluvy bude vykonávaný v nasledovnom rozsahu: 

1.1. r o č n á k o n t r o l a (revízia) s y s t é m u P a c i e n t S e s t r a VCIP - o d b o r n á k o n t r o l a a p r e h l i a d k a , 
k t o r á b u d e v y k o n á v a n á r az r o č n e , a k t o r e j o b s a h o m je: 

V rámci t e j t o p r e h l i a d k y b u d ú v y k o n a n é v š e t k y p r e d p í s a n é č i n n o s t i podľa STN 33 1 5 0 0 t.j. 
p r eh l i adka , k o n t r o l a u l o ž e n i a a s t a v u r o z v o d o v s t o h o č a s u p l a t n ý m i n o r m a m i a p r e d p i s m i 
STN, s k ú š k y , m e r a n i a i zo l ačné o d p o r y v e d e n í , i m p e d a n c i e o c h r a n n ý c h o b v o d o v 
k o n t r o l o v a n é podľa čl. 4 1 3 . 1 . 3 . 3 STN 3 3 2 0 0 0 - 4 - 4 1 : 2 0 1 9 - 0 3 . , p r e c h o d o v ý o d p o r o c h r a n n e j 
s v o r k y a k o a j f u n k č n é s k ú š k y 
Kont ro la a o p t i m á l n e n a s t a v e n i e a p r í p a d n é m e r a n i a : 

- v š e t k ý c h k o n c o v ý c h p rvkov , iných v s t u p n ý c h z a r i a d e n í , p r e n o s u i n f o r m á c i í do 
n a d r a d e n ý c h j e d n o t i e k a pod . 

- v š e t k ý c h v ý s t u p n ý c h , v ý s t r a ž n ý c h a d o p l n k o v ý c h z a r i a d e n í 
- v š e t k ý c h p r e n o s o v ý c h , v y h o d n o c o v a c í c h a r iad iac ich j e d n o t i e k , k o n t r o l u r e a k c i e 

t ý c h t o j e d n o t i e k n a v š e t k y s y s t é m o m p o v o l e n é p o d n e t y 
- v š e t k ý c h i n š t a l o v a n ý c h h l a v n ý c h a n á h r a d n ý c h z d r o j o v n a p á j a n i a , m e r a n i e o d b e r o v 

z a r i a d e n i a pri p r e v á d z k e na n á h r a d n ý zdro j , v ý p o č e t a o v e r e n i e č a s u p r e v á d z k y na 
n á h r a d n ý z d r o j 

- „os t re j" s k ú š k y k o m p l e t n é h o s y s t é m u v r á t a n e p r e s k ú š a n i a p r e n o s u i n f o r m á c i í n a 
m i e s t a u r č e n i a 
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PRÍLOHA č.1 
k Zmluve 038/2023/ZoS 

Rozsah a objem predmetu plnenia: 

Časť: ELEKTRICKÁ POŽIARNA SIGNALIZÁCIA 

P.č. 
Druh zariadenia 

Typ Počet 
/ks/ 

1 ústredňa EPS Flex ES FX2 ESSER 1 
2 akumulátor 12V 12V/12Ah 2 
3 opticko-dymový hlásič IQ8Quad 95 
4 multisenzorový hlásič 02T IQ8Quad 3 
s tlačidlový hlásič s oddeľovačom IQ8 20 
6 koopler Esserbus4in/2out 6 
7 siréna s majákom 24VDC EN54-23, EN 54-3 1 

časť: HLASOVÁ SIGNALIZÁCIA POŽIARU 

P. č. Druh zariadenia Typ 
Počet 
/ks/ 

1 riadiaca jednotka VARIODYN D1 Comprio 4-8 1 
2 zosilňovač 4XD 250B 1 
3 dig. Stanica hlásateľa DCS15RE 1 
5 akumulátor 12V/65 Ah 2 
6. koncový člen rep. linky End-of-l ine 3 
7 skrinkový reproduktor 12WEN54 2 
8 stropný reproduktor 6W EN54 80 

časť: PACIENT SESTRA 

Druh zariadenia Typ Počet 1 
izbový terminál s displejom BASIC ZTD-B 28 

2 lôžkové tlačidlo s pohyblivým prívodom BASIC BT-B 50 
3 systémová zásuvka SM 2 
5 pripojovacia zásuvka light SM-B 50 
6. tlačidlo privolania RT-IO 29 
7 izbové signalizačné svetlo LM-IO 29 
8 sesterský terminál ST-TOUCH 2 
9 systémový switch SW19-GBIT 5 

10 chrbticový switch 2930F 1 
11 napájači zdroj VDE834 24V/10A CP1O.241-M1 2 
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Súpis kont ro l EPS, HSP, P-S VCIP a cenová kalkulácia 

Objekt: CSS Podháj, Vansovej 11808/1 
Miesto: Martin 

P.č. elektrické zariadenie kontroly zariadení 

spolu za rok DPH Spolu s DPH 

P.č. elektrické zariadenie 

štvrťročná 
kontrola 

počet 
kontrol 

spolu 
štvrťročné 

ročná 
kontrola 

spolu za rok DPH Spolu s DPH 

1. Elekt r ická pož iarna signal izácia (EPS) 560,00 5 1080 ,00 460 ,00 1 540,00 308 ,00 1848 ,00 

2. Hlasová s ignal izácia pož iaru (HSP) 255 ,00 3 765 ,00 350 ,00 1 115,00 223 ,00 1338,00 

3. K o m u n i k a č n ý s y s t é m pac ien t ses t ra (VCIP) 345 ,00 345 ,00 69 ,00 4 1 4 , 0 0 

SPOLU 615,00 1 845,00 1 155,00 3 000,00 600,00 3 600,00 

Cenová kalkulácia za servisnú činnosť: 
montážny technik 
servisný technik 
hlavný technik, samostatný technik, p rogramátor 

20 €/os./hod. 
30 €/os./hod. 
40€/os. /hod. 

Dopravné nák lady: 
Cestovné nák lady: 

0,50 € /km 
6,00 €/os./hod. 

Splatnosť faktúr: 30 dní 


